COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
NORME DE LA CEI

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
IEC STANDARD

Publicati =2=
Premigre édition — First edition
1982

Securité des appareils électrodomestjque

Deuxigme partie: Régles particuliéres pour les fn

N\ .
s-ct-andlogues’
tr ues.a usage collectif

Safety of household and le |Mlances
Part 2: Particular reqmrements re rc | electiic deep fat fryers

@X%

1)

L
© CEl 1982

Droits de reproduction réservés — Copyright — all rights reserved

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale

1, rue de Varembé
Genéve, Suisse


https://iecnorm.com/api/?name=cf6ed5c63819a10a1ce7117e716600a0

Reévision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il
refléte bien I'état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I'éta-
blissement des éditions révisées et aux mises 4 jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@®  Bulletin de la CEI

@®  Annuaire de la CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

® 1EC Yearbook

Publié gnnuellement

@®  Catalogye des publications de la CEI

Publié gnnuellement

Terminologje

En ce qui|concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a ld Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique Intprnational (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitres séparés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index
général étant| publié séparément. Des détails complets sur le
V.E.I. peuvent étre obtenus sur demande.

Les termes jet définitions figurant dans la présente publich
ont été soit |repris du V.E.L, soit spécifiquement appyo
aux fins de cette publication.

Symboles graphiques et littérd

Pour les symboles graphj , symboles
d’usage générpl approuvés
- la Publication 27 de la CE}X
en électrotechnique;

— la Publicatipn 117 de
mandés.

Les symboles e
tion ont été|sott
CEl, soit spdcifiquement_approukés au
tion.

Published yearly

@®  Catalogue of IEC Publica¢j
Published yearly

ad are referred to IEC Publi-
: Internatignal Elegtroté¢hnical Vocabuldry (I.E.V.),

eral Index being pullished as a
etails of the LE.V. will be supplied

and _definitions contained in the pres¢gnt publica-
either been taken from the LE.V. or|have been
pecifically\approved for the purpose of this publidation.

aphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs ap-
proved by the IEC for general use, readers are referred to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to be used |n electrical
technology;

—~ IEC Publication 117: Recommended graphical symbols.

The symbols and signs contained in the present [publication
have either been taken from IEC Publications 27| or 117, or
have been specifically approved for the purpose of| this publi-
cation.

Publications—deta—€ET¢tablies partemréme
Comite d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumerent les publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

HE-€Cpublications—prepared—by—the—same—
Technical Committee
The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the

cover, which list IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les friteuses électriques a usage collectif

)

2)

3)

el
ap

prpj
prpj

su

PREAMBULE

Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les quég
d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

Ces décisions constituent des recommandations internationpfes et
nationaux.

Dans le but d’encourager ['unification internationale,

par le Sous-Comité 61E: Sécurité des
du Comité d’Etudes n® 61 de la CEI: Séc

La présen blication{ a

Les Comités natjonaux des pays suivants se sont prononcés explicitement en fave

blus grande
s Comités

nationaux
conditions
respondante

appareils
hrité des

deuxiéme

éunion tenue a Sydney en 1979. A la suite de ces réuIions, un

ationaux

ur de la

pyblication:
Afrique du Sud (Républigue d’) Japon
Allemagne Pologne
Australie Roumanie
Belgique Royaume-Uni
Chine Suede
Danemark Suisse
France Tchécoslovaquie
-Hongrie , Turquie
Irlande Union des Républiques
Israél Socialistes Soviétiques

Italie

es Comités -
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial electric deep fat fryers

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by<Technitsa\Cdmittoe
the National Committees having a special interest therein are represented
internatipnal consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They hape the form of recommendations for international use and the
that senge.

3) In order) to promote international unification, the IEC expresse isp ati i pt
the text| of the IEC recommendation for their nati : o fa ionat iti i it. Any
divergenfe between the IEC recommendation agd the r ati S8 s ible, |be
clearly ipdicated in the latter.

This publication '1g
Equipment, of IEC ¢ idal
Appliancgs.

A first| draft we i G i i i . as
discussed| at a X i . ings, ft,
Document 6 f er

the Six Months

The Nhtional €0

=]

munittegs of the following countries voted explicitly in favour of publication:

Australia Japan

Belgium Poland

China Romania

Czechoslovakia South Africa (Republic of)
Denmark Sweden

France Switzerland

Germany Turkey

Hungary Union of Soviet

Ireland Socialist Republics
Israel ' United Kingdom

Italy
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La présente publication doit &tre utilisée conjointement avec la deuxiéme édition (1976) de la
Publication 335-1 de la CEI, modifiée par les Modifications N° 1 (1977) et N° 2 (1979). Elle
contient les modifications & apporter a cette publication pour la transformer en norme de la
CEI: Régles particuliéres pour la sécurité des friteuses électriques a usage collectif (premiere

édition).

La différence suivante existe dans certains pays:

— Cette prescription ne s’applique pas aux éléments qui se nettoient par action pyrolytique (paragraphe 22.105).

Dans la présente publication:

1) les caractéres d’imprimerie suivants sont utilisés:

L prescriptions proprement dites: caractéres romains;
- modalités d’essais: caractéres italiques;

L commentaires: petits caractéres romains;

2

~

es paragraphes et les figures qui sont complémentaires 4 ceux de la pre
es annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

Aujres publications de la CEI citées dans la présente norme:

Publications N°¢ 320:

és & parfir de 101;
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This publication should be used in conjunction‘with the second edition (1976) of IEC
Publication 335-1 as modified by Amendments No.!l (1977) and No.2 (1979). It lists the
changes necessary to convert that publication into the IEC standard: Safety of commercial

electric deep fat fryers (first edition).

The following difference exists in some countries:

- This requirement does not apply to heating elements intended to be cleaned by pyrolytic action (Sub-clause 22.105).

In this publication:

1) the following print types are used:

— requirements proper: in roman type;

— test [specifications: in italic type;

— explapatory matter: in smaller roman type;

2) sub-claues or figures which are additional to those in Part 1 are numbered startir
are lettefed AA, BB, etc.

Other IEC| publications quoted in this standard:

Publi¢ations Nos 320: Appliance Couplers for Household and
529: Classification of Degrees of Protecti

appendifes
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Domaine d’application

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les friteuses électriques a usage collectif

I Remplacement:

2.20  Addition;:

L’article de la premiére partie est applicable avec ’exception suiya

La présente norme s’applique aux friteuses électriques a
destinées aux usages domestiques.

d’énergie mais, dans ce cas, il faut prendre en considération I'inflyence '1‘\ pa
électriques.

La présente norme ne s’applique pas.
— aux friteuses sous pression;

— aux friteuses & usage continu pour{la prépard

Deéfinitions

Lorsqu’il est fait allusion a la classe III dans la présente norﬁle, il s’agit d’une partic de

e[ sont pas

tres formes
les parties

le I'appareil
i donne la

h conforme

tonstruction

¢onforme a la classe III.

2.2.29 Remplacement:

\

Les conditions de dégagement utile de chaleur correspondent a un fonctionnement de

I’appareil dans les conditions suivantes:

La friteuse est remplie d’huile jusqu’au niveau minimal marqué.

\

Le thermostat est placé & son réglage maximal.  Les couvercles, s’ils exist
laissés ouverts ou sont retirés, & moins que les instructions du constructeur ne
que l'appareil est prévu pour fonctionner avec le couvercle fermé.

ent, sont
stipulent
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
) APPLIANCES

1. Scope
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
1.1 Replacement:
This standard is applicable to electrically operated commercia
intgnded for household use.
The electrical part of appliances making use of other forms of energy A4S a
but |the influence of the non-electrical parts on the electrical parts is taken

T

— pyessure fryers;

- Cq

2. Defiritions

T

224 Ad

Ti
on
dete

2219 4

2220 4

his standard is not applicable to:

ntinuous process fryers for the mass prod

his clause of Part 1

dition:
he rated inpl@x 9

bt one time. Wherg
mining the rated %

here n this standard it is understood to mean a part of Class II construction.
ddition:
herever/Class 111 is used in this standard it is understood to mean a part of Class III construction.

hrd

2.2.29 Replacement:

Conditions of adequate heat discharge denote that the appliance is operated under the
following conditions: '

The deep fat fryer contains oil up to the minimum marked level.

The thermostat is set to the maximum. Lids, if provided, are left in the open position
or removed unless the manufacturer’s instructions indicate that the appliance is designed

for

operation with the lid closed.
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Définition complémentaire:

2.2.101 Une friteuse est un appareil equipé d’une ou de plusieurs cuves contenant le bam de

friture dans lequel les aliments a cuire sont 1mmerges

3. Prescription générale

L’article de la premicre partie est applicable.

4.| Généralités sur les essais
Larticle de la premiére partie s’applique avec les exceptio
4.14 N’est pas applicable.

Paragraphes complémentaires:

par les sections chauffantes ad
nécessaire pour porter la te

¢ parfie est applicable.

la premiére partie est applicable, avec I’exception suivante:

6.1 “\Page 20, ligne 40.

4.101 L’essai est démarré avec de I'hui cgotn b \_en djoute si nécessaire

4.102 Pour les appareils combinés, siNla Ie RqUisE augmenter la puissance
wnce nominale dépasse de 3 V I
a 1,06 fois la tension nomin

afin de

absorbée
L tension
ale, une

Remplacement:

— Appareils protegés contre les jets d’eau (IPX5 conformément a la Publication 529 de la .

CEI: Classification des degrés de protection procurés par les enveloppes).

Page 20, ligne 45.

Remplacement:

Voir paragraphe 22.1.
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Additional definition:

2.2.101 A deep fat fryer is dn appliance provided with one or more containers in which the

food to be cooked is immersed in the frying medium.

3. General requirement

This clause of Part 1 is applicable.

4. General notes on tests

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
4.14 Npt applicable.

Additional sub-clauses:

4101 The test is to be commenced with unused vege ] resh oil added as necess|
to |maintain a constant level.
4.102 FKor combined appliances, if the volrage

5. Rating Q

[his clause ¢

6. Claspifica

This clause © 1 is applicable except as follows:

6.1 Page 2V, line 37.

‘rease the input for the hea
segtions to 1.15 times the rated input/ exceeds xe required to increase the voltage

th¢ motors to 1.06 times the rated vo tag a\separate supply is used for the mot

ary

ing
of

PrS.

Replacement :

- jet-proof appliances (IPX5 in accordance with IEC Publication 529: Classification of

Degrees of Protection Provided by Enclosures).

Page 21, line 42.

Replacement:

See Sub-clause 22.1.
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Addition:

EI 1982

3. D’aprés le degré de protection contre P’échauffement di aux conditions d’installation:

— appareils prévus pour étre installés séparément;

- appareils prévus pour étre installés en batterie avec d’autres appareils.

Jusqu’a présent il n’existe pas de prescriptions applicables aux appareils prévus pour étre installés en batterie

avec d’autres appareils.

7. Marques et indications

7.2

7.6

7.1

154

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

N’est pas applicable.

Page 24, ligne 46.

Remplacement:

de I'usager, par exemple pour le i : ent étre données.

I’huile qui a déja i dit que celle-ci aura un point d
réduit et aura dav

tallation

pfent et d’entretien a ’intention

pyer de
"ignition

nts trop

a étre

immergés dans !'eau pour le nettoyage, doivg¢nt &tre

Si un appareil n'est pas d’une construction protégée contre les jets d’e]

e séché

feuille
lors de

au, des

irstructions claires et détaillées a l’intention de 'usager doivent étre jointes a I’

hippareil.

. Les instructions doivent préciser que I'appareil ne doit pas étre nettoyé avec un jet d’eau.

7.101

Paragraphe complémentaire:

Les friteuses doivent porter 'indication des niveaux d’huile minimal et maximal.

8. Protection contre les chocs électriques

8.2

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

N’est pas applicable.
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Addition:

conditions:

- appliances intended for installation in isolation;

— appliances intended for installation in a bank of other appliances.

There are no requirements for appliances intended for installation in a bank of other appliances at present.

7. Marking

7.12

3. According to degree of protection against temperature rise due to installation

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
7.2 Not| applicable.
7.6 Page 25, line 40.
Reglacement: '

IPX5...... PPN jet-proof construction.
Adition:

The appliance shall be accompanie detailing any special
pregautions necessary in installaticq. instructions for user
maj

I ing\regarding the danger of using dld
oil, ge
boil

Vi bn
sur

ly
bn
nd
tet
to
It an,_gppliance is not of jet-proof construction, clear and detailed instructions for the

user “shall be delivered together with the appliance. It shall be stated in the instructions

that this appliance shall not be cleaned with a water jet.

Additional sub-clause:

7.101 Deep fat fryers shall be marked with the minimum and maximum oil levels.

8. Protection against electric shock

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

8.2 Not applicable.
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9. Démarrage des éppareils a moteur

L’article de la premiére partie est applicable.

~ 10. Puissance et courant

L’article de la premiére partie est applicable avec ’exception suivante:

10.1 Addition:

[ Pour les apparcils comportani plusieurs umnites chaulfantes, la_puissance totale

peut etre detdrminée en
mesurant celle de chaque unité chauffante séparément.

La puissance nominale est la somme des puissances nominales de tous les &éments~individgels d
qui peuvent &tre alimentés & la fois. Si plusieurs combinaisons d’éléments,3
puissance la plus élevée sert 4 déterminer la puissance nominale.

I’appareil
qui donne la

11} Echauffements

Larticle de la premiére partie est applicable aye $ suivantes:

1112 Page 36, aprés la ligne 32.

‘Addition:
Les appareils a poste fixe ulilisé rl
du constructeur. %

11{3  Addition:

80 installés conformément aux inftructions

ge a 25 .mm au-dessous de la surface de Ihuile au

N’est pas applicable.

12. Fonctionnement en surcharge des appareils comportant des é¢lements chauffants

L’article de la premiére partie est applicable.

13. Isolement électrique et courant de fuite a la temperature de regime

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:
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9. Starting of motor-operated appliances

This clause of Part | is applicable.

10. Input and current
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

10.1 Addition:

Hor multiple umis, the total input may be ermine

t one time. Where there are several such combinations possible, that giving t
ermining the rated input.

on
det

11. Heating -
This clause of Part 1 is applicable except as foll6
11.2 Pafe 37, after line 28.

AdHition:

Fixed floor mounted appliances are inst@z sord

11.3  Addition:

[he' temperatyze
of |the oil con
11.7 Rédplacement:

Deep fat % 2d until steady conditions are established.

11.8  Additio

The muoa a" temperdture of the oil-shall not exceed 200 °C.

11.9 Not applicable.

TFe rated input is the sum of the rated inputs of all the individual elements in the ahance which\can

fre

12. Operation under overload conditions of appliances with heating elements

This clause of Part 1 is applicable.

13. Electrical insulation and leakage current at operating temperature

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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13.2 Page 48, lignes 05 a 15 incluse.

Remplacement:

Pour les appareils raccordés par cable et fiche, le courant de fuite ne doit pas depasser
I mA/kW avec un maximum de 10 mA.

05 Pour les autres appareils, le courant de fuite ne doit pas dépasser 1 mA/kW, - sans
maximum.

Addition :

Lorsque des parties de construction de classe II ou de classe III sont incluses dans
Uappareil,”le courant de fuite de ces parties ne doit pas dépasser les
10 la premiére partie.

aleurs indiqiées dans

Lorsque l'appareil comporte un thermostat, le courant de fuj
avant le fonctionnement du thermostat.

diatement

[

14, Reéduction des perturbations de radiodiffusion et télévisi

is 15| Reésistance a I’humiditée
L’article de la gremié

1512 Addition:

Les e” soumis
égalemeni™a e 10 de la

20 premiére pa
Va Publi-

1514

2 Les appareils sont placés pendant 24 h dans I'enceinte humide.

Addition:

S’il n’est pas possible de placer I'appareil en bloc dans I’enceinte humide, les unités chauffantes sont soumises
a Pessai séparément. :

16. Reésistance d’isolement et rigidite diélectrique

30 L’article de la premiere partie est applicable avec I’exception suivante:
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13.2 Page 49, lines 05 to 13 inclusive.

Replacement:

For cord and plug connected appliances the leakage current: shall not exceed 1 mA/kW

with a maximum of 10 mA.

For other appliances the leakage current shall not exceed 1 mA/kW with no maximum.

Addition:

Where parts of Class II and Class 111 construction are included in the -appliance, the

leaklage current of these parits shall not exceed ihe values givem im rart 1.

Where the appliance incorporates a thermostat, the leakage
immediately before the thermostat operates.

14. Radio and television interference suppression
This clause of Part 1 is applicable. : %

15. Moisture resistance
This clause of Part 1

15.2 Addition:
Qrdinary an@?y
shown in Figure

et-proof applig

Sy

15.4 Page

Replacement:

Appliances are placed in the humidity cabinet for a period of 24 h.

rasured

A3

Addition:

If it is not possible to bring the whole appliance into the humidity cabinet, the heating units are tested

separately.

16. Insulation resistance and electric strength

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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16.2 Page 56, lignes 17 & 25 incluse.

Remplacement:

Pour les appareils raccordés par cdble et fiche, le courant de fuite ne doit pas dépasser
2 mA/kW avec un maximum de 10 mA.

Pour les autres appareils, le courant de fuite ne doit pas dépasser 2 mA/kW, sans
maximum.

17.  Protection contre les surcharges

L’article de la premiére partie est applicable.

18 Endurance
Larticle de la premiére partie est applicable ave
18{1 Page 60, ligne 33.

Remplacement:

Les essais sont effectués uniquew mdteur de appareil.

18]2 Page 60, lignes 38 4 40 incluse
Remplacement:

. La partie a
normal

mise en fonctionnement pendant 48 h sous la charge
fois la tension nominale.

19

19]1

Remplacement:

La vérification est effectuée par les essais des paragraphes 19.4, 19.101 et 19.102.
19.2 et 19.3 Ne sont pas applicables.

19.4 Remplacement:

L’appareil est essayé dans les conditions spécifiées a larticle 11, mais avec une tension
telle que la puissance absorbée est égale a 1,24 fois la puissance nominale tous les
dispositifs de commande qui limitent la température pendant l'essai de larticle 11 étant
court-circuités. '
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16.2 Page 57, lines 14 to 22 inclusive.

Reéplacement:

For cord and plug connected appliances the leakage current shall not exceed 2 mA/kW

with a maximum of 10 mA.

For other appliances the leakage current shall not exceed 2 mA/kW with no maximum.

17. Overload protection

This clause of Part 1 is applicable.

18. Enddrance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

18.1 Page 61, line 30.

Replacement:

appliance.

of the

The tests are only made on the motor>qQperated\p

18.2 Page 61, lines 35 to 37 inclusive.

Replacement:

equpl to 0.9 ti

19. Abn¢rmal of
Thhis applicable except as follows:
19.1 Page 63, lintes 9’39 inclusive.

Replacement:

The motor-opexated_par pphs is operated under normal load and at a volta

ge

Compliance is checked by the tests of Sub-clauses 19.4, 19.101 and 19.102.
19.2 and 19.3 Not applicable.

19.4 Replacement:

The appliance is tested under the conditions specified in Clause 11, but with the voltage
such that the input is 1.24 times the rated input and with any control which limits the

temperature during the test of Clause 11 short-circuited.
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Si un coupe-circuit thermique séparé enclenche le méme contacteur que le thermostat, les

dispositions suivantes sont applicables.

Sl a été prouvé sur un échantillon du contacteur quil résiste a 100000 cycles de
Jonctionnement (100 000 fermetures et 100 000 coupures), lorsqu’il fonctionne da la tension
nominale ou a la limite supérieure de la plage nominale de tensions et sous la charge

normale, cet échantillon n’est pas court-circuité pendant I'essai.

La possibilité de ne pas court-circuiter un contacteur conforme a la norme de la CEI est a I'étude.

19.5 N’est pas applicable.

19

A1 Addition:

La température de I'huile mesurée conformément au paragraphg
230 °C. '

Paragraphes complémentaires:

101 Les appareils sont essayés dans les conditions spé
exécuté en deux étapes comme suit:

a) Avec une quantité d’huile inférieure au
d’huile la plus élevée, lessai étant cor

h
D

dépasser

L’essai todtefois est

npérature
e sur sa

selon la
re a4 ne

rature de

nce d’au

ambiante et rempli d’huile, celle-ci |est alors
, ssuyage et l'essai est repris avec le theimostat a
les\couvercles étant ouverts, retirés ou fermés |selon la
oins que lappareil ne soit congu de maniére §i ne pas

e ou les couvercles ne sont pas fermés. Pendant |cet essai

e doit se propager vers d’autres parties de I'appareil,

nflammation d’huile autre que celle qui se trouvg sur les

fonctionnement d’un dispositif de commande combiné rfglant et
ckature d’un élément chauffant peut provoquer un incendie ou |un choc

ré pour limiter la température.

La vérificdtion est effectuée par examen.

20. Stabilité et dangers mécaniques

Larticle de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

20.1 - Page 70, aprés lda ligne 03.

Addition:

de surchauffe de Pappareil, celui-ci doit étre muni d’un disppsitif de

Les parties amovibles et les éléments mobiles tels que paniers et couvercles sont placés

dans leur position la plus défavorable.


https://iecnorm.com/api/?name=cf6ed5c63819a10a1ce7117e716600a0

335-2-37 © 1EC 1982 — 21 —

05

If a separate thermal cut-out operates the same contactor as does the thermostat the
Sfollowing applies. i

If a sample contactor has been shown to withstand 100000 cycles of operation (100000
makes and 100 000 breaks) under the conditions prevailing in the appliance when the latter
is operated at rated voltage or at the upper limit of the rated voltage range and under
normal load, that sample is not short-circuited during the test.

The possibility of not short-circuiting a contactor which complies with an IEC standard is under
consideration.

19.5 Not applicable.
10 19.11 Addition:
The temperature of the oil measured in accordance with Sub-clause 1 d
230(°C.
Addjtional sub-clauses
19.101 Appliances are tested under the conditions specified in is
15 carrfed out in two parts as follows:
a) With a quantity of oil less than the minimum is
gbtained, the test being started from cold wi d
with the lid(s) open, removed or jop,
ynless the appliance is so designed )
20 dosed. The temperature of the oil she g pt
doser than 5 mm from any surface
b) With the appliance returned : e and refilled, the oil is then drained fpr
ane hour but not {xied v gst, i rted with the thermostat at its maximum
setting and the le
25 dondition, s)
iIs(are) closed\D d
no flames sha
19.102 1 a
heating e
30 applianc
Compliance is chécked by inspection.

20. Stability or mechanical hazards

20.1

35

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Page 71, after line 03.

Addition:

Detachable parts and loose items such as baskets and lids are placed in their most
unfavourable positions.


https://iecnorm.com/api/?name=cf6ed5c63819a10a1ce7117e716600a0

05

20

25

30

—_22 — . 335-2-37 © CEI 1982

Paragraphe complémentaire:

20.101 Les friteuses doivent &tre construites de telle maniére qu’elles tiennent ~compte d’une

brusque montée d’huile au-dessus du niveau maximal marqué.

Un essai est 4 'étude.

21. Résistance mécanique

L’article de la premiére partie est applicable.

2p—Construction

L’article de la premiére partie est applicable avec les excepti6

[\

P.1  Remplacement:
Les friteuses doivent étre de la classe I.

P.8 et 22.9 Ne sont pas applicables.

N

Paragraphes complémentaires:

22.101 Les friteuses doivent étpe I’humidité et la g
s’accumulent pas de maniére ecter 1 ts applicables aux lignes de fu
distances dans I’air, & moins

distances dans I’air stipulées g 01ent augmentees de 50%.

doivent étre congues de telle maniére que les ¢éléments
pne température supérieure a 300°C, dans des conditions normales d’empl
convenablement protégés contre tout débordement et tout éclaboussement d’huil

étre des dispositifs sans réencld

raisse ne
te et aux

iCables aux lignes de fuite et aux

nchement

§ basculer

qui ont
bi, soient
e chaude.

La vérification est effectuée par examen aprés lessai du paragraphe 15.3.

22.105 L’appareil doit étre congu de telle sorte qu’il ne soit pas possible de mettre en

fonctionnement les €éléments chauffants lorsqu’ils sont retirés de la cuve.

La vérification est effectuée par examen.

23.  Conducteurs internes

Larticle de la premicre partie est applicable avec 'exception suivante:
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Additional sub-clause:

20.101 Deep fat fryers shall have adequate allowance above the maximum marked level for

surge boiling.

A test is under consideration.

21. Mechanical strength

This clause of Part 1 is applicable.

22. Construction

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

22.1 Replacement:

]

eep fat fryers shall be of Class I construction.

22.8 and |22.9 Not applicable.

Additional sub-clauses:

which have in no

ial use a temperature exceeding 300 °C is adequately prevented.

22.101 eep fat fryers shall be protected1 N manner, th@nis dre and grease will not
collect in such a way as to affect\creepage anceNand clearance values unless the
valgies applicable to creepage and clearance diste b=Clause 29.1 are increased by
50%.

Qompliance is checked b
22.102 Thermal cut-outs gha ; € clfsresetting trip-free cut-out type.
(ompliance Q{:e anual test

'22.103 A means shd e ided emptying the oil from the pan without tilting of the
appliance if~the\total Jx ¢ container plus oil exceeds 10 kg of which not mgre
than 2.5 1<of oiN

QComplia hecked\by inspection and measurement.
22.104 Deep fat hall be so designed that spillage or splashing of hot oil on pafts

Compliance is checked by inspection after the test of Sub-clause 15.3.

22.105 The appliance shall be so designed that it is not possible to operate the heating

elements if they are removed from the container of the deep fat fryers.

Compliance is checked by inspection.

23. Internal wiring

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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23.4 Addition:

Lorsque le tube capillaire du thermostat est soumis a la flexion dans des conditions
normales d’emploi, ce qui suit s’applique:

a) Lorsque le tube capillaire est solidaire des conducteurs internes la premiére partie
. s’applique.
b) Lorsque le tube capillaire est isolé des conducteurs internes, il doit étre soumis a

1000 flexions a une cadence ne dépassant pas 10 par minute.

Aprés lessai, le tube capillaire ne doit présenter aucun signe de détérioration au sens de
la présente norme ni de détérioration nuisant a son usage ultérieur.

C) Lorsqu'un Thermostat protéegé en cas de défaut est employé, le capillajre| n’est pas

soumis a l'essai de flexion.

24. Eléments constituants
L’article de la premiére partie est applicable ave
249 N’est pas applicable.

Paragraphe complémentaire:

(I;vent pas
S prises

jde la CEI: Connecteurs pour usages

24.101 Si les appareils sont équipés\de Pprise
comporter de thermostat et ne
mobiles normalisées dans lal Pu
domestiques et usapes gépéraux\ ana

d’échauffeme a Publi-

cation 320\de

25.

252 Page-90;lignes 10 a 13 incluse.

Remplacement:

Les appareils installés a poste fixe et les appareils dont la masse est supérieure a
40 kg, non munis de galets ou de roulettes, doivent étre congus de fagon que les cébles
d’alimentation puissent étre raccordés aprés aveir placé ou fixé I’appareil dans la position
d’emploi voulue; ils doivent &tre munis de:

25.4 Addition:

Une fixation du type X doit étre utilisée pour les appareils livrés sans céble.

25.6 Page 92, lignes 16 a 18 incluse.
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23.4 Addition:

Where the capillary tube of the thermostat is liable to flexing in normal use the following

shall apply:

a) Where the capillary tube is fitted as part of the internal wiring, Part 1 is applicable.

b) Where the capillary tube is isolated from the wiring it shall be subjected to 1000 flexings

at a rate not exceeding 10 per minute.

After the test, the capillary tube shall show no sign of damage within the meaning of this

standard and no damage impairing its further use.

) Jz%ere a fail-safe thermostat is used, the capillary tube Is nof subjecte
St :

24. Components

This clause of Part | is applicable except as follows:

24.9 Noft applicable.
Additional sub-clause:

24.101 (onnectors fitted to appliances shall nd

interchangeable with any connector
Couplers for Household and Similar

=
ks]
o0
a
ord
o
B
-
=
(¢}
4

the |appliance couple

Jompliance is ; ¢

25.2 Page 91,

Repllacement:

7o the jlexi

&3

Fixed appliances and appliances with a mass greater than 40 kg and not provided with
rollers or castors shall be so designed that the supply wires can be connected after the
appliance has been fixed or placed in its intended position of use: they shall be

provided with:

25.4 Addition:

Type X attachment shall be used for appliances delivered without a cord.

25.6 Page 93, lines 15 and 16.
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